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ILLDSTKOWANY DLA DZIECI

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg, rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

SPRAWOZDANIE KAZIA

Z ZADANIA KONKURSOWEGO.

statnie moje zadanie: ,,wja-
kim razie duma jest uczu-
ciem szlachetnem, a wja-
kim razie zdroznem”, po-
dobato sie widocznie, na-
deszto mnéstwo odpowie-
dzi, z czego jestem szla-
chetnie dumny. Wybér byt
bardzo trudny, jak zwykle,
napocitem sie niemato, nim
to wszystko przewertowa-
tem, a nadewszystko, nim
z tylu dobrych wypraco-
wan wybratem najlepsze.
Przytern skrepowany by-
tem bardzo postanowie-
niem redakcyi, azeby z czte-
rech wypracowac, przed-
stawionych do nagrody,
dwa byto tylko pisanych przez panienki, a dwa przez ko-
legéw chtopcow. Oskarzono mnie bowiem przed redakcya,
ach, tak! Znalezli sie koledzy, ktérzy mi zarzucali, ze jestem
stronny dla panienek. | c6z ztagd? Gdyby nawet tak byto?. -
Ale widocznie minety juz czasy rycerskie!... Tymczasem
dajmy pokoj tym zalom i przystepujmy do rzeczy. Przed-

stawiam najpierw dwa wypracowania panienek, zdaje sie, ze
do tego przynajmniej mam prawo, aby pici pieknej pierw-
szenstwo pozostawié.

OdpowiedZ 15-letniej Brzdzki srebrnej.

Poniewaz historya nasza ma tyle wzoréw szlachetnej du-
my i pieknych czynéw, wiec sadze, iz najodpowiedniej jest dla
nas czerpac z niej przyktady.

Stefan Czarniecki okazat sie szlachetnie dumnym, gdy
pokazujgc blizny, mawiat: ,,Ja nie z soli, ani z roli, ale z te-
go co mnie holi urostem”. Okazywat on przez to, ze stawe
swoje nie rodowi winien, lecz wiasnej zastudze. Ale niestety
i ztej dumy mamy tez przykladéw niemato. Kazanowski,
rotmistrz pod Chodkiewiczem, ufuy w swoj réd i taske W ta-
dystawa 17, pomimo prawa zabraniajgcego nosi¢ buzdygan
w obecno$ci hetmana, rozkazal, aby go niesiono przed nim.
Chodkiewicz rozgniewany cisngt nan butawg i po czapce za-
chwycit.

Jakze to czesto spotykamy ludzi, pysznigcych sie ze
swego rodu i przodkéw bez wiasnej zastugi, a patrzac na
nich, mimowoli przychodzi na mys$l ten osiet z bajki Mo-
rawskiego, ktéremu lis tak dobrze odpowiada:

Jakze$ nierozsadny,

Zawsze swoich chwalisz przodkdéw:
I ty nie jeste$ z wyrodkow,

| z ciebie osiet porzadny. .



Szanowna Brzézka srebrna chciata podobuo zmistyfilco-
wac nasze redakoya, gdyz nie wypisata prawdziwego nazwi-
ska na wypracowaniu, i dopiero gdy jej nagrode przysadzi-
tem, zaczeto z trudem szuka¢ pomiedzy listami tego nazwiska
i adresu. | otoz pokazato sie, ze Brzozka srebrna jest dawng
korespondentka, ktdra juz brata nagrody, a teraz ukryta sie
pod nowym pseudonymem, aby nas troszke zaintrygowac. Po
nitce jednak doszlisSmy do kiebka. Brzdzce srebrnej przesytam
ksigzeczke do notatek.

Odpowiedz 14-letniej Maliny z Siedlec.

Bedac na wieczorku u jednej z moich krewnych, zaznajo-
mitam sie z pewng panienka, ktdra odstreczata od siebie wszy-
stkich obejsciem petnem dumy i pogardliwosci. Rozmawiata
z temi tylko panienkami, ktére byty cérkami bogatych rodzi-
cow, i pieknie ubrane. Niepodobata mi sie ta panienka od
pierwszego wejrzenia, i zaraz pomyslatam sobie, ze moze stu-
zy¢ za przyktad do zadania konkursowego. Czyz w takim
razie duma jest uzasadniona? Czyz to jest jej zastuga, ze
posiada strojne sukienki? i czyz wreszcie samo tylko posia-
danie majatku stanowi warto$¢ cztowieka? A wiec czyz du-
ma jej byta szlachetna?

W czasie mego dtuzszego w Warszawie pobytu widywa-
tam czesto kaleke bez nogi, z krzyzem legii honorowej na pier-
siach, ktéry zwykle przed domem naszym ragbat drzewo
lokatorow. Wolat on w tak ciezki sposob zarabia¢ na zycie,
a moze i na utrzymanie licznej rodziny, niz swojem kalectwem
wyzyskiwa¢ mitosierdzie publiczne. W tym wiec razie duma
byta chwalebna i zastugujgca na prawdziwe uznanie.

Malinie z Siedlec ofiaruje fotografig z obrazu Kossaka,
przedstawiajgcg Stefana Czarnieckiego.

Odpowiedz 13 letniego Wilczyska.

Wedtug mnie dwa sg rodzaje dumy: duma dobrze zro-
zumiana, poczucie wiasnej godnosci, ktore broni od ponize-
nia sie, i duma zle zrozumiana, co$jakby pycha. Pierwszy
rodzaj dumy jest chwalebnym, a drugi zdroznym. Np. ilez
to ludzi mozna spotkaé, ktorych interesa nie pozwalajg na
trzymanie liczn$j stuzby, na zbytki rozmaite, ale ktorzy ,nie
ponizyliby sie” przez falszywg dume, pracg, lub poprzestaniem
na matem, cho¢ czynig sie przez to wstretnymi i $miesznymi
w oczach ludzi, rozumiejgcych godno$¢ osobistg. Znowuz
cztowiek, ktdry woli cierpie¢ biede i idace za nig rézne przy-
krosci, niz wydoby¢ sie z nich unizeniem lub nikczemnem
pochlebstwem, jest godzien pochwaty. A ija naprzykiad,
czytajagc wymowki, czynione innym korespondentom za po-
stugiwanie sie cudzg pracg, jestem dumny, ze do mnie one
nie moga sie stosowac, poniewaz odpowiedzi na zadania mu-
sze zawsze zupetnie sam pisaé, (o co, co prawda, nieraz bytem
troche zty). Czyz takg dume moze mi kto wzigé za zte?

Kolega Wilczysko donosit niedawno, ze mu sie przypad-
kowym jakim$ sposobem zniszczyt notesik, poprzednio otrzy-
many odemnie. Bardzo rad jestem, ze moge mu te strate
wynagrodzi¢ i.drugi podobny przestac.

Odpowiedz Dzieciota.
Przyktad dumy szlachetnej jest nastepujacy: Kornelia,
matka Gracchéw. Okoto roku 120 przed Chrystusem, zyia
w Rzymie cérka Scypiona afrykanskiego, Kornelia. Wyszla
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ona za Semproniusza, lecz niedlugo Semproniusz umart,
a Kornelia zostata wdowag z dwoma synami Kajusem i Ty-
beryuszem. Pewnego dnia przyszta do niej bardzo bogata
jej przyjaciotka. W rozmowie zaczeta pyszni¢ sie swojemi
bogactwami i klejnotami, potem prosita Kornelig o pokaza-
nie swoich. Wtedy Kornelia zaprowadzita ja do dziecinnego
pokoju, gdzie podniosta dotad zakrytg kotare i ze szlachetng
dumag rzekta, wskazujac na $pigcych Kajusa'i Tyberyusza:
,0to sg moje klejnoty”.

Przyktad dumy zdroznej nastepujacy: Wyzwanie mistrza
krzyzackiego na wojne z Jagielg. W 1410 roku po naro-
dzeniu Chrystusa, mistrz krzyzacki w wigilig bitwy pod
Grunwaldem przystat dwa miecze Jagielle i Witoldowi, mo-
wigc przytem: ,Przysylam wam te dwa miecze, zebysScie
mieli sie czem broni¢”. Przystat on te miecze na znak po-
gardy. JagieHo i Witotd przyjeli je bez zadnej obrazy,
a duma mistrza krzyzackiego byta skarana, gdyz na drugi
dzierh w bitwie pod Grunwaldem zostat haniebnie pobity.

Koledze Dzieciotowi, ktdry zapomniat lat swoich wymie-
ni¢, przesytam fotografia, wizerunek Jana Sniadeckiego.

Oproécz tego, nadestano jeszcze bardzo dobrych wypraco-
wan niemato, wszystkich, niestety! nagrodzi¢ niepodobna,
musze tu jednak wyliczy¢ te, ktoére na odznaczenie zastuguja;
pseudonymy spisuje, nie Wedtug wartosSci wypracowania, lecz
wedtug porzadku alfabetycznego. 13 letnia Aurykla — Il-0
letnia Biatorusinka — 12 letnia Chmurka — 11 letnia Czar-
nulka — 12 letni Gotgb z nad Warty — 13 letnia Gwiazdka
z Czerwonej Rusi — 12 letni Jaguar —al3 letnia Konwalia \
z Siedlec — 11 letnia Kuropatwa z nad lkopetiu — 12 letnia :
Litwinka z nad Baltyku — 13 letnia Niezapominajka z nad |
Grabéwki — 12 letnia Noc Swietojariska — 14 letnia Wio-
chna z pod Lublina — 14 letnia Wisienka — 12 letnia Zy-
déwka.

Dtugi ten regestr dostatecznym jest dowodem, ze konkurs|
Swietnie sie udat, za co wszystkim, ktdrzy don nalezeli, skia-
dam tysigczne dzieki. Teraz nic mi nie pozostaje, tylko
obmysle¢ nowe zadanie. Oj! nietatwy to orzech do zgryzie-
nia. Trzeba jednak co$ wykoncypowaé, niema rady. Raz,
dwa, trzy... niechze bedzie przystowie, dawnosmy juz przy-
stowia nie mieli, ot takie np. ,Ziarnko do ziarnka, a bedzie
miarka”. Wybrac jaki$ przyktad ze zdarzenia prawdziwego,
ktory stuszno$¢ tego przystowia potwierdza, opowiedziec e
tresciwie, jasno, niezbyt rozwlekle. Odpowiedzi beda przyj-
mowane do 10 Marca. Przy wypracowaniu trzeba koniecznie
doda¢ imie, nazwisko, liczbe lat, adres doktadny, oraz psew

mym do druku. Najlepsze odpowiedzi beda wydrukowane
I nagrodzone.
Polecam sie zyczliwosci czytelniczek i czytelnikow
Serdeczny przyjaciel
Kazio.

SIEROTKA.

Zostata sierotka sama jedna w $wiecie,
Bez ojca i matki, biedne, biedne dziecie!
Litosciwi ludzie wzieli ja do siebie,
Pamietali zawsze o kazdej potrzebie.
Ale sierotenika, cho¢ tadnie ubrana,
Zawsze byta smutna, zawsze zadumana.



— Powiedz mi, kochanie — opiekunka spyta,
— Czemu na twej twarzy ta boles¢ wyryta;
Czemu '/ modrych oczat czesto tezki ptyna,
Czy ci zle na Swiecie, o! powiedz, dziecino?
Powiedz, czego pragniesz, postaram sie o to,
Dam wszystko, co zechcesz, z najwiekszg ochota.
— O Boze! mdj Boze! — sierotka odpowie,

| tezkt potyka przy kazdem swem stowie,

— Kt6z da mi matecze, co w grobie ztozona,
Co mnie tak serdecznie tulita do tona,

Kt6z ojca sierocie powrocic jest w stanie?

O ! wszystkie dostatki i strojne ubranie,
Cbetniebym oddata za nedzng chateczke,

By tylko mie¢ ojca i dobrag mateczke !

— O/! stuszna twa zato$¢, dziecino nieboze,
Zyczenia twojego nikt spetni¢ nie moze,

A czule pieszczoty ojczulka i matki,

Milsze sg dla dzieci nad wszelkie dostatki.
Lecz pomnij, ze przecie Bog dobry na niebie
Jest ojcem dla sierot i w kazdej potrzebie
Dopomddz jest w mocy, pocieszy¢ jest w stanie,
O, madl sie do Niego, modl czesto, kochanie!

Heleng Bojarska.

PRAWDZIWE BOGACTWO.

POWIESC

przez autorke Regiuki.

(Dalszy ciag).

— Ja wszystkich kocham — mowit Kazio — babunie
i matenke, i Figielka i wujcia, i wszystkich.

m— Ktz psiaka miesza do rodziny — rzekta Jadwinia.

Chtopczyk zaczerwienit sie, juz miat sie obrazi¢, ale opa-
nowat gniew, i rzekt z uSmiechem:

— Nie obraze sie na Jadwiaie, ze Figielka nazwala psia-
kiem, bo jg kocham, bo ona moja rodzina.

Wejscie pani Krystyny przerwato rozmowe.

Dzieci spojrzaty badawczo na matke, istotnie w jej
oczach byly S$lady tez, a na twarzy malpwato sie wielkie
wzruszenie, ktére sitg woli pokry¢ chciata. Zadne jednak nie
wymoéwito ani stowa zapytania, wszystkie milczaty, i matka
poznafa, ze sg widocznie zaktopotane. Spojrzata na babunie,
1uékr?iechneia sie uspokajajaco, a zwracajgc sie do dzieci,
rzekta:

— C06z macie takie minki zafrasowane ? czy sie nie cie-
szycie, ze siostry jutro z Warszawy wrdocg?

— O! cieszymy sie bardzo — zawotalty dzieci wszystkie
razem — bardzo sie¢ cieszymy, tak dawno nie widzieliSmy
Hani i Tereni.

— Ogzy siostrzyczki juz nie pojadg do Warszawy? — za
pytata Ewcia.

— Juz nie pojada na tak dlugo — odpowiedziata matka

chyba za jakim interesem, na dzierh lub dwa.

— Czy matenka sama pojedzie po Hanie i Terenie? —
zapytata Jadwinia.

Nie, wujcio dzi$ jeszcze pojedzie, przenocuje tam,
a jutro przyjadag wszyscy — odpowiedziata p. Krystyna.

— Chwala Bogu! — moéwita Ewcia, klaszczac w rece —
tak sie ciesze, jakby mi kto caty Swiat darowat.

Po obiedzie p. Kazimierz odjechat, poleciwszy wpierw
opiece Kazia Figielka, proszac go z uSmiechem, aby o nim
pamietat, co malec wziat zupetnie seryo, i przyrzekt, ze Fi-
gielka bedzie pilnowat, jak oka w gtowie. Wywigzywat sie
2 tego tak sumiennie, ze zadna nianka troskliwiej od niego
nie czuwa nad dzieckiem powierzonem jej opiece.

Przed wieczorem p, Krystyna, zaprowadziwszy babunie

do pokoju wujaszka, miata z nig dtuga, bardzo dtuga rozmo-
we, po ktérej babunia byta zamys$lona i smutna, a przy ko-
lacyi tak sie zadumata gleboko, ze Kazio ze trzy razy o 'co$
pytat, zanim otrzymat odpowiedz.

Dzien nastepny byt bardzo ozywiony, dzieci krzataty sie
od rana, porzadkowaty, Scieraty kurze, biegaty na trawnik
uzbrojone w gatgzki, aby broni¢ wejscia uprzykrzonym pro-
sietom, ktore nie mogly nigdy tego zrozumie¢, ze im tam
chodzi¢ nie wolno. Ewcia kilku czubatym kurkom zawigzata
czerwone tasiemeczki na szyjkach, chociaz babunia ostrze-
gata, ze kurka udusi¢ sie moze, jezeli zawadzi n6zka o tasiemke,
drapiac sie po tebku. Po przyjezdzie Hani, ozdoby te miaty
sie zdja¢, a do przyjazdu siostry, Ewcia postanowita czuwac
nad czubatkami, aby sobie nic ztego nie zrobity.

Kazio raz po raz wybiegat za brame wyglada¢, czy juz
nie jada, i wracat ze smutng minka, o$wiadczajac, ze ani my-
$lg widac przyjechac.

Potudnie sie zblizalo, juz i babunia i matka zaczely wy-
glada¢ niespokojnie, a oczekiwanych jak niema tak niema.

Z obiadem sie sp6zniono umysinie, ale juz i kucharka
niecierpliwi¢ sie zaczeta, bo kurczeta, upieczone na przybycie
kochanych panienek, wyschng zupeinie, zupa sie przestoi,
i nietylko, ze stawa kucharska poczciwej Magdusi przepa-
dnie, ale panienki beda gtodne w dodatku. Nareszcie Figie-
lek z.aczat nastawiac uszu, rzucit sie do drzwi otwartych wia-
$nie w tej chwili, i pedem strzaty wybiegt za brame. Teraz
wszyscy byli pewni, ze wujaszek juz blizko, pies zawsze prze-
czut zblizanie sie pana. Jakoz istotnie w chwil kilka witano
sie ze fzami radosci i rozrzewnienia.

Coz to bylo uciechy, co opowiadan bez konca, bo kto$
drugi zawsze miat rzecz pilniejszg do powiedzenia, przerywa-
no sobie, $miano sie i znow sciskano i catowano. Hania mu-
siata i$¢ z Ewcig oglada¢ kurki postrojone, Terenia, prowa-
dzona przez Jadwinie, udata sie pod lipe na trawnik, ktérym
byta prawdziwie zachwycona, zielenit sie caly, nigdzie naj-
mniejszego na nim nie byto uszkodzenia.

Hanka, wrociwszy z Ewcig, zabrata w tej chwili klucze
z koszyczka, przyniosta z szafy, co byto potrzeba jeszcze do
obiadu, przystawita do stolu krzesto babuni, zajrzata do
kuchni, wszedzie jej byto petno, zdawato sie, ze nie wyje-
zdzata z domu, wréciwszy po dwoch latach niebytnosci, ani
jednéj godziny nie byta gosciem. Babunia, patrzgc na nia,
pokiwala gtowa, jakby powiedzie¢ chciata: ,,dasz ty sobie ra-
de na Swiecie”, a zwrdciwszy wzrok na wchodzacg w tej
chwili Terenie, wysmukig ijak lilijka blada, z wyrazem sme-
tnego mimo radosci usmiechu, westchneta cicho, i jaki$ nie-
pokdj o ukochang wnuczke zrodzit sie w duszy sedziwej nie-
wiasty. Terenia byta troche nieSmiata, nie miata tej pewno-
Sci siebie, jakg sie odznaczata Hanka.

Pan Kazimierz chodzit po pokoju, zacierat rece, spogla-
dat z pod oka na siostrzenice, przygladat im sie bacznie, nie
biorgc udziatu w rozmowie. Terenia zblizyfa sie do niego.

— Woujciu — szepneta — widze jaka$ zmiane na twarzy
matenki, jest smutna i jakby zaklopotana.

— Czy istotnie zauwazyta$ to? — zapytat p. Kazimierz.

— O, nie tylko to — odpowiedziata — widze, ze i ty
wujciu nie jestes$ takim, jak zawsze; juz w Warszawie zauwa-
zytam jaka$ troske skrytg, o ktorej moéwic nie chcesz; wuj-
ciu, ja sie czego$ lekam.

— Lekasz sie ? — zapytal, stangwszy przy oknie p. Ka-
zimierz — czego ? przeciez widzisz wszystkich zdrowych, je-
steSmy razem, nikogo nie zabrakto. Co&z cie wiec trwozy,
Tereniu ?

— Jakie$ niedobre przeczucie — odpowiedziata cichym
gtosem — babunia ma taki wzrok smutny, a jak na mnie
spoglada, zdaje sie tzy mie¢ w oczach.

— Przeczucie, Tereniu, to mara dreczaca przedwczesnie,
odbierajgca spokoj i sity — odpowiedziat wuj powaznie. —
Trwozy¢ sie mozna, gdy widzimy i wiemy o tein, ze nam gro-
zi jakie$ nieszczescie, ale nad przeczuciem zapanowac nalezy,
bo zycie nasze staloby sie petne niepokoju w oczekiwaniu
czegos$ ztego.



— A jednak... — szepnefa panienka, spuszczajac oczy,
i nie $miejgc dokonczy¢ zaczetego zdania.

— A jednak co, Tereniu? — zapytat wuj.

— Boje sie czego$ — odpowiedziata.

W tej chwili weszta Hanka z duzym biatym dzban-
kiem mleka, poprzedzana przez Bwcie, niosgca salaterke na-
petniong poziomkami. Dziewczynka opowiadata co$ starszej
siostrze z wielkiem ozywieniem, a ta z usmiechem zadowole-
nia i swobody stuchata matej szczebiotki.

— Patrz, Tereniu — rzekl p. Kazimierz — Hania nie
trwozy sie zadnemi przeczuciami, i dla tego jest wesota
i szczesliwa z powrotu do domu.

— O ija jestem szczeSliwa, ze wrocitam do tego ciche-
go, drogiego domku naszego — zawotata Terenia — ale c6z
winna jestem temu, Ze przeczuje kazdy wasz smutek, kazde
zmartwienie ?

— Zno6w przeczucie—mowit z usmiechem pan Kazimierz.

Hanka dostyszata stow wuja, i zblizajac sie, rzekia :

— Juz pewnie zle przeczucia dreczg Terenie, a dopra-
wdy, mogtaby sie przekona¢ do tego czasu, ze niepotrzebnie
tak sie czesto niemi martwi. Gniewatam sie o to nieraz na
nig i w Warszawie, bo czasami sypia¢ nie mogta, meczac sie
przeczuciem ztego, ktére dzieki Bogu nie ziScito sie nigdy.

— Nie wierzysz, Hanko, w przeczucia? — zapytat wuj.

— Ja nie daje im przystepu do siebie — odpowiedziata.—
Jezeli czasem jald niepok6j wkrada mi sie do duszy, zabie-
ram sie czempredzej do pracy, i mysle sobie: bedzie zmar-
twienie, to go nie usune klopotaniem sie przedwczesnem,
z nieznanem walczy¢ trudno, zobaczymy, jak przyjdzie. Oby
tylko, Boze bron, nie choroba ukochanych moich, to reszta
fraszki.

(d. c. n).

DZIEWECZKA UKRAINSKA.

Stroj narodowy ukrainski jest niezmiernie malowniczy,
chociaz caty sktada sie z bardzo prostych i niekosztownych
materyatéw, po wiekszej czesci domowej roboty. Dziewczyna,
przedstawiona na naszej rycinie, ma na sobie koszule z sze-
roldemi rekawami, wyszywanemi u gory czerwong i biekitng
bawetng. Ta ozdoba nazywa sie jpotijki. W miejscu spddnicy,
ma rodzaj chusty z grubej tkaniny welnianej czarnej, bez za-
dnych fatd lub zmarszczek, ktdrg sie cata owija, przytwier-
dzajac ja do kibici czerwonym zazwyczaj pasem. Ubidr ten
zowie si§ zapaska. Na szyi dziewczyna ta ma mnostwo ko-
rali iinnych paciorkbw réznokolorowych, a na gtowie od
Swieta nosi tak zwang kiczJeg. Jest to rodzaj dyademu z twar-
dej tektury, oszyty kolorowg szmatka i najrozmaitszemi bly-
skotkami ozdobiony. Czasem na kiczce uktada sie oprécz
tego wieniec z kwiatéw, sztucznych lub naturalnych, z tytu
zas$ zwiesza sie na plecy pek réznobarwnych wstgzek.

Komedyjka W trzech aktach

przr.z Kazimiere.

(Dalszy ciag).

AM drugi.
(Pokéj duzy, na $rodku stot obstawiony krzesebcami, po prawej stronie
sceny maty stoliczek, na nim ksigzki i pare albuméw, po lewejprzy Scianie
mahj stolik, przy nim pare krzesetek).

Scena |-sza.
WaClO | ZdZI$ (wchodza $miejac sie).
W ACIO.
Umyslitem sobie wyptatac figla Halince, dopiero to sie na-
Smiejemy.

Zdzis.

Datby$ pokdj, Halinka a raczej panna Halina jest gosciem
w domu twych rodzicéw.

W acio.

To i co szkodzi, zresztg przeciez to taka blizka moja ku-
zynka.

Zdzis.
Wiec dla kuzynki mozna by¢ niegrzecznym?
W ACIO (niecierpliwie).

Dajze pokdj, juz zaczynasz moralizowaé, a nie wiem zkad

ci to przyszio, ty, pierwszy zawsze do figlow.
Zdzis.

Figiel figlowi nieréwny, zresztg z kolegami, to co innego
ale panienek lepiej nie zaczepia¢, takie to zaraz obrazajace,
0 byle co noskiem krzywig i przezywajg scyzorykami.

WaCiO (. lekcewazeniem).
Bah! scyzoryki, scyzoryki, toz i my nazywamy panienki...
Zdzi$ (przerywajac).

Cicho ! cicho! i Sciany majg uszy, moznaby sobie narohié¢

biedy, gdyby ktora ustyszata, dziekuje za ten przysmak.
W acio.

Nie myslatem, ze$ taki tchorz, a uchodzisz za najodwa-
zniejszego w catej klasie.

Zdzis.

Ja mysle, mdj drogi, ze to nie odwazni ublizajg stabszym
od siebie.

W acio.

Znéw morat, profesorem zostaniesz, ani chybi. Ale kiedy$
taki madry, powiedz mi, co lepsze, scyzoryk czy koza?

Zdzi$ (iczruszajac ramionami).

I jedno idrugie nie ma sensu, ty wiesz, ze ja nigdy nie po-

chwalam kolegom tego $miesznego przezywania.
W acio.

Wiem, wiem, pamietam jaka miate$ rozprawe z Jankiem,
gdy przechodzac koto panienek z pensyi, zawotat: me...e...e...
Ale pocoz i panienki przezywajg nas zawsze scyzorykami?

Zdzis.

Gdyby$my byli grzeczniejsi, to...

W acio.

A to$ sie dzi$ uwzigt, zeby mi w niczem nie przyzna¢ ra-
cyi, no, niech cie tam, powiedz mi lepiej, jak ci sie zdaje, czy
moj figiel sie uda?

Zdzis.

Nie wiem jeszcze, co myslisz zrobi¢, dotad nie wtajemni-

czyte$ mie do tego genialnego, jak sadze, pomystu.
W acio.

Myslatem, zem ci to juz méwit. Otdz, temu juz chyba nie
zaprzeczysz, wiesz dobrze jak ija, ze Halinka jest panienka
niegrzeczng, zarozumiaty i pyszng do $Smiesznosci...

ZDZIS (przerywajac).
Jak na kuzyna, dos¢ umiarkowane okreslenie.
W acio.

Alez, m¢j drogi, nie przesadzaj i nie bron tego, co obrony
nie warte. Halinka i tobie nieraz ublizyta i wzgledem ciebie
byta niegrzeczna.

Zdzis.
Nie pamietam jej tego, jak bedzie starsza...
WACIO (przerywajac).

Bedzie madrzejsza, o czem wolno watpi¢, ma juz przecie
skonczonych lat trzynascie. Chbce jg troche nauczy¢ rozumu,
czyli dac jej malenkie lekarstwo na pozbycie si¢ zarozumiato-
§ci, pychy i niegrzecznosci.

ZDZIS$ (krecac gtowa).

Ho bo, panie doktorze, nieich tylko doza bedzie umiarko-
wana i $rodki fagodne, zeby$ czasem, zamiast uleczyé, nie
sprowadzit czwartej jakiej choroby. No, ale c6z to za lekar-
stwo?

W acio.

Pamietasz pewnie, jak Halinka ciggle sie popisywata
w niedziele przy tych panienkach z sgsiedztwa swojg francu-
szczyzng, jak opowiadata, ze méwi wybornie po niemiecku, Ze
zna jezyk angielski i tak sie zapedzita, ze wspomniata, jako



Dziewcze ukrairiskie (stf. 44),



rzecz zwyczajng, ze i po grecku méwi, choé jg Jadwinia trg-
cafa niezuacznie.
Zdzis.
I ¢dz ci to szkodzi ?
W acio.

Paradny jeste$! Przeciez to moja kuzynka, wiec nie chce,
aby ja ludzie palcami pokazywali. Ot6z tedy, kiedy taka
madra, napisatem list po angielsku...

ZdztS (przerywajac).

Ty, po angielsku ?

W acio.

Ale czekajze, nie dasz mi mowic; napisatem tedy po angiel-
sku. Pozyczytem od Romana ksigzki, wiesz, ze on méwi tym
jezykiem wybornie, wypisatem z niej, co znalaztem na pier-
wszej zaraz stronicy, zaadresowatem sam nie wiem jak i co,
bo tylko imie i nazwisko Halinki przeczyta¢ mozna, no i ten
list Watek jej odda, gdy bedziemy siedzieli dzi§ przy podwie-
czorku. Mamy mie¢ gosci, beda to same panienki i Roman,
mamy sie bowiem umawia¢ co do tego teatru amatorskiego.

Zdzis.
A tos$ sie rozgadat, no i coz jeszcze ?
W acio.

tatwo sie domysle¢; Halinka po angielsku nic a nic nie
umie, zawstydzi sie okropnie, ja sie bede Smiat, ty mi pomo-
zesz, Roman takze.

Zdzis.

Umywam od tego rece.

W acio.

A to dla czego? S$licznie, a ja gtownie za ciebie pragne sie
zemsci¢. Halinka wie, ze ty nie znasz obcych jezykéw, zawsze
jednak przy tobie zaczyna papla¢ bezustannie, to po francu-
zku, to po niemiecku, istha papuga.

Zdzis.

Co mi to szkodzi, przeciez twoje siostry odpowiadajg jej
zawsze po polsku i nigdy w mem towarzystwie nie uzywajg
obcego jezyka.

W acio.

Jeszcze tez tego brakuje, Zzeby moje siostry byty tak nie-
delikatne, i to w swoim domu. Zresztg, mdj drogi, nasz ojciec
powiada, ze zna¢ i umie¢ powinniSmy tyle obcych jezykow,
ile ich mamy sposobno$¢ nauczy¢ sie; ale czy w domu, czy na
ulicy, czy w towarzystwie, obowigzkiem naszym moéwi¢ po
polsku, niewolno nam zapiera¢ sie swojej narodowosci.

Zdzis.

Swiete stowa twego ojca, a nasz jezyk tak piekny, Ze nie
mamy potrzeby wstydzi¢ sie go. Ale z tern wszystkiem, daj
pokdj twej kuzynce.

W acio.

Ze nie, to nie, juz ten list musi odebrac.

czy Waltek dobrze sie"z polecenia wywigze?
Zdzis.

Bardzo watpie, ten twoj W atek... niech ci to jednak nie

ubliza, ale on wiecej niz... gapiowaty.
W acio.

| ty na niego! a to chyba wszyscy w zmowie, a ja ci po-
wiadam, ze on sie wyrobi. Pawet co prawda na niego narze-
ka, ojciec tez méwit, ze on nie na lokaja, ale w koncu dat sie
uprosi¢ i wzigt go do kredensu. Zobaczysz, jak on sie sprawi;
zresztg przeciez niewielka historya.

Zdzis.

Jak ci sie zdaje,

Niby niewielka, ale...
WaClO (s gniewem).
Ale, ale, ty zawsze wymyslisz jakie$ ale.
Zdzis.
Wierzaj mi, Wacku, Ze ztego wyniknie jakie$ kapitalne
gtupstwo i bedzie wstyd, ale moze nie dla Halinki.
W acio.
To sie bardzo mylisz, a teraz zawotam Walka, rozpowiem
mu wszystko i zobaczysz, jak odrazu zrozumie, ho ho!
Zdzis.
Co ci tez do tego, alboz niema rodzicow ?
W acio.
Jakto, co mi do tego? wszystkich nas obchodzi¢ powinno,

gdy jedno Zle robi, ojciec tak méwi; ale musze juz raz zawo-
ta¢ Walka, bo naszej sprzeczce nie bedzie kornca (otwiera drzwi
i wota gtosno:) Walek! Walek!

Scena li-ga.
Zdzis, W acio, W atek.
WALEK (wbiega predko na $rodek polcoju).

La Boga! a toz lece co tchu (spostrzega Wada) @, to panie
tak k8ycy, az mi nogi zadygotaty; o rety! myslatem, co to Pa-
wet tak wzescy. A co tam panie chce znowuj ?

WaClO (zaktopotany, spoglada z boku na Zdzisia),

Niepotrzebnie tyle méwisz, przyjdz, stan przy drzwiach
i powiedz: stucham pana.

W ALEK (wraca sig, zamyka drzwi, ktore zostawit otwarte
0 nie plecami).

i opiera sg

No, stucham pana.
W acio.

»NO0” wcale niepotrzebne, rozumiesz?

W ALEK (drapigc sie w gtowe),

Juzci rozumiem.

W acio.

St6j prosto, nie opieraj sie o drzwi i nie drap sie w glowne,
kiedy ze mng moéwisz. Rozumiesz ?

W ALEK (prostujac si¢ powoli).

A dy¢ rozumiem, la Boga, co ni mam rozumie¢, niech i
panie raz gada, co chce, bo tam robota ceka.

WACIO (niecierpliwie).
Nie mow tak duzo, tylko stuchaj.
Watek.

To¢ stucham.

WACIO (méwiac powoli).

Powiedz mi, czy pamietasz, co ci mowitem dzi$ rano, jak
przyniostes ubranie?

Watek.
A bogaé, panie mowit, coby psimi da¢ zry¢...
W acio (przerywajac).

Osiel! (miarkujac sie) alez, gapiu, nie o psach méwitem, tyl-
ko o liscie.

W atek (przestepujac z nogi na noge).

Liscie... liscie... panie bodaj nie gadot, coby im dawaf
liscie, ino baranie ndzlci, bo¢ to psez urazy nie wiepsaki.

WaClO (wybuchajac),

Baran jeste$! nie o psach ani lisciach tu mowa; mowitem
ci przecie wyraznie, ze jak bedziemy siedzieli przy podwie-
czorku, przyjdziesz i oddasz list pannie Halinie.

W atek (powoli).
no, tera rozumie.
W acio.

Przecie! Wiec oddasz list i powiesz, ze go przyniost jakis

postaniec. To tylko tak dla Zartu.
Watek.

Aha...

No jusci.
W acio.
A jak sie zapytajg zkad, to powiesz, Zze nie wiesz, bo rie
chciat powiedzieC.

Watek.
A jak powi, to co?
W acio.
Kto jak powie?.
W atek.
A ten cr postaniec ?
W acio.

Ale postainca zadnego nie bedzie, toz ci juz raz mowi-
tem, to ja ci list dam, a ty go oddasz pannie Halinie; wieB
teraz?

W atek.

Jusci wiem, jak mi panie powiedziat.

W acio.

Wiec choéby pytali, nie powiesz, ze to ja ci ten list datem,
pamietaj, zebys nie powiedziat.

W atek.

O la Boga! co mam gadac¢? powiem, co panie psykazalf
aby nie pojdzié, to i nie bedo pyta¢ paecie.



WaOlO (zywo).

Komu to powiesz, co ?

W atek.

Boga¢ komu, ino panience Hamilce, niech si¢ ta panie nie
turhuje, juz ja sie sprawie galanto.

ZDZIS (Smiejac sie).

Sprytny Walelr, ani stowa, znasz sie widze na ludziach

wybornie. Co to bedzie za stuzacy!
WaClO (z uporem).

Wyrobi sie, zobaczysz, przekonam wszystkich, ze go wyu-
cze. No, troche trzeba bedzie cierpliwosci, to prawda, ale na
swojem postawie.

* Zdzis.

Ja mysle, ze i duzo cierpliwosci nie wystarczy, nie tylko
troche.

WACIO (ttumigc gniew).

Zobaczymy (do walka). Shtuchaj uwazuie, moj Walku, bo
poki jestem dobry to dobry, ale jak sie rozgniewam, to uszy
beda w robocie.

WALEK (obojetnie).

A niech ta bedo, niech je sobie panie raz poobrywa, to

Pawel nie bedzie sie miat nad cem znecac.
Zdzi$ (Smiejac sie).

Dobrze ci radzi, masz sobie uszy poobrywa¢, zeby Pawlowi
pracy oszczedzic.

W acio.

Moj Zdzisiu, macisz mu tylko w glowie.

ZDZIS (ktéry od poczatku rozmowy z Wolkiem siedziatprzy stoliku
z ksigzkami, bierze jedne i zaczyna Czytac).
Dobrze, juz ani stdwka nie powiem.
(@.c. n).

ZIEMIA OGNISTA

Przygody podr6znikéw na morzu i lgdzie.

przez Mayne-Reida.

(Dalszy ciag).

»,Jestem na morzu, jestem zeglarzem, teraz wiesz juz
wszystko. Gdybym ci byt wyznat, kiedy mam zamiar dom
opusci¢ i do ktorego portu zmierzam, bytaby$ wszelkich spo-
bow uzyla, aby mi w tern przeszkodzi¢. Wszystko wiec by-
toby spetzto na niczem. Widzisz sama, ze musiatem to zrobi¢
w tajemnicy, oto jest moje ttomaczenie. Jesli ci sie wyda
niedostateczne, jesli mi nie wyjedna twego przebaczenia, po-
mysl, mateczko droga, jaka to ciezka kara dla mnie, ze mu-
sze kraj opuscié¢, nie pozegnawszy sie z tobg!... Ja wpra-
wdzie zegnatem ciebie w duszy, a ty$ sie nawet nie domysla-
fa, gdym cie usciskat we Srode wieczorem na dobranoc, jak
trudno mi byto od tez sie powstrzymac!... Wiedziatem, ze
nie predko bede miat szczeScie obaczy¢ znowu twoje twarz
ukochang. Wiedziatem, Zze te oczy, ktéremi tak tkliwie na
mnie patrzatas, wkrétce z mego powodu tzami sie zaleja...
Ale nie mogto by¢ inaczej, mateczko droga. Postanowitem
zista¢ zeglarzem i wytrwam w tern postanowieniu”.

,Dotychczas szczescie mi sprzyja, zaraz po przybyciu do
portu Portbmouth udato mi sie zaciggng¢ do zatogi okretu
amerykanskiego. Zdziwisz sie moze, ze nie wybratem angiel-
skiego statku. Ale najpierw nie miatem wyboru, a potem,
Jes® “am prawde wyzna¢, przypadek tym razem dobrze mi
podobno ustuzyt. Bodacy moi peini sg uprzedzen, a réznice
towarzyskie® tak wielkie majg u nieb znaczenie, ze nigdy na
okrecie angielskim nie bytbym dopuszczony do takiej poufa-
tosci z kapitanem i jego rodzing. Wyobraz sobie, mateczko,
ze ja, prosty uczen okretowy, obiadowatem wczoraj przy sto-
le mojego dowodcy, w towarzystwie zony jego, corki i syna.
Gzy widziat kto co podobnego na statku angielskim ? Z pe-

wnoscig nie.  Ajednak takie dobre traktowanie ma takze
swoje wartosc”.

~Wspomniatem o zonie i corce kapitana, a ty sie dziwisz
zapewne, mateczko, i pytasz, zkad one sie wziety na okrecie?
Ot6z i to takze nalezy do zwyczajow amerykanskich. U nas
uwazanoby to za co$ nadzwyczajnego, a przynajmniej wy-
jatkowego, u YankesOw jest to rzecz najprostsza w Swiecie.
Nasz kapitan, ktory jest zarazem wspotwiascicielem okretu,
zabiera zawsze z sobg zone na morze. Coérka jego Madzia
urodzita sie na okrecie, dzis ma dopiero lat pietnascie, a juz
objechata ziemie dokota. Syn jego Ned, o rok odemnie star-
szy, na ladzie wprawdzie przyszedt na Swiat, lecz od lat dwu-
nastu naglezy juz do zatogi okretowej. Niedziw wiec, ze tak
miodo dpstuzyt sie stopnia porucznika, taki bowiem urzad
zajmuje pod zwierzchnictwem ojca. Jest to zresztg chiopak
nieoszacowany, pokochatem go serdecznie, jemu tez gtownie
zawdzieczam, iz bez wielkich trudnos$ci przyjety zostatem do
stuzby”.

»Zatoga nasza sktada sie z dwudziestu ludzi, liczac w to
i starszyzne, to jest:sternika i starszego cieSle. Sg to dwaj
ludzie dosy¢ osobliwi, a jak mi sie zdaje, bardzo zacni i po-
czciwi. Sternik Lyons stat sie ponury i milczagcy w skutek
ustawicznych podrézy, a moze to jest u niego usposobienie
wrodzone. Nigdy ani jednein stéwkiem sie nie odzywa, tylko
wowczas usta otwiera, gdy wydaje rozkazy, lub ostro a do-
bitnie wyraza niezadowolenie swoje, jezeli te rozkazy nie sg
nalezycie spetnione. Ma jednak w oczach moich wielka cnote:
jest sprawiedliwy, od kazdego z podwtadnych wymaga tylko
tego, co stanowi jego powinnos¢”.

»Seagriff, starszy ciesla, jest to osobisto$¢ catkiem innego
rodzaju, zdaje sie, ze duzo o sobie trzyma. Obowigzkiem jego
jest czuwanie nad catoscig okretu, staranne opatrywanie
wszystkich jego czesci i naprawianie uszkodzeri. On jednak
do wszystkiego sie miesza, wszedzie swoje stdwko wscibi, bo
mu sie zdaje, ze sie zna lepiej od innych na kazdej rzeczy.
Ma tez poniekad i prawo do tego, gdyz od lat trzydziestu
jest w sinzbie morskiej, musiat wiec naby¢ duzo do$wiadcze-
nia, ktére czestokro¢ w rzeczy samej zastgpi¢ moze nawet
i naukowe uzdolnienie. Nie sadze jednak, aby kazdy kapitan
byt na to tak pobtazliwy, jak nasz i pozwalat staremu podno-
si¢ gtos przy kazdej naradzie, i z nieproszonem zdaniem wy-
stepowaC. Juz to na statku angielskim nie usztoby mu to
z pewnoscig. Widocznie jednak nasz kapitan ma w tern
swoje powody, ze znosi cierpliwie gadulstwo Seagriffa; moze
nie zwaza na nie, a moze naprawde stary ciesla udziela mu
rad szacownych. To pewna, ze ten Seagriff rzadzi tu wszyst-
kiem na okrecie”.

»Ja jestem daleko mtodszy od wszystkich innych majtkow.
Kazdy z moich kolegbw ma przynajmniej lat dziesie¢ lub
dwanascie wiecej odemnie. Dla tego tez moze z zadnym sie
dotychczas nie zaprzyjaznitem, chociaz ze wszystkimi zyje
w zgodzie i w najlepszych stosunkach. Wspominatem ci juz,
droga mateczko, ze Ned Ganey, syn kapitana, okazuje mi
wiele zyczliwosci; jest on ze mng w jednym wieku, co nas
wzajemnie do siebie zblizyto. Ned przyrzekt mi dopomddz
wszelkiemi sitami, abym mogt predko nabyé¢ gruntownych
wiadomos$ci w sztuce marynarskiej; pozycza mi swoich ksig-
zek i juz mie nauczyt obchodzi¢ sie z niektoremi narzedziami
zeglarskiemi”.

»Widzisz wiec, droga mateczka, ze nie trace czasu i wcale
nie mysle na cate zycie zosta¢ prostym majtkiem. Bede pra-
cowat gorliwie, przygotuje sie do egzamindw, abym mogt jak-
najpredzej otrzymac stopien oficera, a pdzniej i kapitana
okretu. Gzy to jeden rozpoczynat swodj zawdd na takiem
skromnem stanowisku, jak ja, a jednak z czasem zaszedt wy-
soko. Ozemuzby i mnie nie miato sie poszczesSci¢ podobnie?
Na to potrzeba tylko sprzyjajacych okolicznosci. Gdyby tak
naprzyktad wojna wybuchta, a jabym ze stopniem oficera do-
stat sie na statek rzadowy; c6z wdwczas niepodobnego,
abym sie odznaczyt i mianowany zostat kapitanem, ba ! moze
i admiratem. Tozby wowczas mateczka dumng byta ze swe-
go chiopaka, nieprawdaz ? A Emilcia kochana, czyzby sie
nie cieszyla, gdyby tak kiedy$ miody oficer marynarki, ro-
dzony jej braciszek, przeszedt sie z nig pod reke po ulicach



naszej wioski?... Co$ mi sie zdaje, ze wtenczas nawet i ojczu-
lek wybaczylby mi awanturniczg moje wyprawe”...

»Ach, mateczko! Staram sie to w zart obroci¢, a ledwo
od tez powstrzymac sie moge. Szczerze ci sie przyznam, ze
to jedno mnie tylko martwi i niepokoi. Czasami zdaje mi
sie, iz nic dobrego wynikng¢ nie moze z przedsiewziecia, ktd-
re sprzeciwia sie woli ojca. To tez btagam cie gorgco, ma-
teczko kochana, wstaw sie za mng, powiedz ojcu, ze jakkol-
wiek nie mogtem sie oprze¢ prawdziwemu powotaniu, nigdy
jednak nie bede spokojny, poki nie otrzymam od niego zy-
czliwego stowka. Okret Kalypso poptynie teraz do Nowego
Yorku, staniemy tam za pie¢ tygodni i pare miesiecy zaba-
wimy. Statki pocztowe zdgzg daleko predzej od nas. O! jak-
zebym byt szczesliwy, gdybym zastat w Nowym Yorku list
od ciebie, mateczko i od Emilci, a wtym liscie kilka stow
tylko od ojca, naprzyktad: Sciskam cig, chiopcze i zycze ci
powodzenia w twych zamystach. O gdyby sie to pragnienie
moje ziscito, nicby juz do szczesScia mego nie brakowato™.

»,Bywaj zdrowa, droga mateczko, usciskaj ojca odemnie>
usciskaj Emilcie; przywioze jej z Oceanii przesliczny naszyj-
nik z muszel. Ojczulka upewnij, mateczko, ze z pokorg przyj-
me jego napomnienia i nigdy go szanowa¢ i kocha¢ nie prze-
stane, chodéby sie okazat nieprzebtaganym. A ty, mateczko
ukochana, badZ pewna, ze syn twoj, czy to na spoczynek sie
udajac, czy zrywajac sie ze Switem do ciezkiej pracy, zawsze
mysl swoje pierwszg i ostatnig zwréoci ku tobie. O, wierzaj
mi, najstraszniejszy to dla mnie wyrzut sumienia i troska naj-
wieksza, iz opuszczajagc dom rodzinny, nie mogtem cie prosié¢
o0 blogostawienstwo. Nieustannie tez bede btaga¢ Boga, aby
mi pozwolit jaknajpredzej upas¢ do nég twoich”.

»Kochajgcy syn
Henryk Chester”.

Y.
W piec lat pézniej.

Pie¢ lat uptyneto.

Nadzieje, o ktérych Henryk Chester pisat w liscie do ma-
tki, ziScity sie w czesci przynajmniej; niestrudzona praca,
wytrwate, nieustanne usitowania, doprowadzity go do tego,
iz poznat gruntownie rzemiosto marynarza i dostuzyt sie sto-
pnia oficera. Kapitan Ganey zupeitng ufnos¢ w nim pokia-
dat, a Ned byt zawsze serdecznym jego przyjacielem. Madzia
przywykta uwaza¢ go jakby za drugiego brata, pani Ganey
traktowata go jak syna. Ten statek, unoszacy po niezmie-
rzonych nurtach oceanu tak zgodng, kochajgcg sie rodzine,'
byt prawdziwym przybytkiem szczeScia. Czul to kapitan
i nieraz powtarzat:

— JesteSmy zanadto szczesliwi; to nie moze trwaé zawsze,
obawiam sig, abySmy tego nie optacili jakas$ kleska.

Wodweczas zona i corka przytulaty sie do niego i mowity:

— Ta mysl, iz podzielimy z tobg wszystkie niebezpieczen-
stwa, jest juz niematg dla nas ulgg i pociecha.

A kapitan Ganey przyznawat im stusznos¢, bo jesli w rze-
czy samej czekaty go ciezsze chwile, dzi$ przynajmniej zazy-
walt szczeScia w calej pelni, nie byt osamotniony, rozigczony
z najblizszymi, jak to bywa zazwyczaj na morzu.

Co do Henryka, ten byt zupetnie zadowolony ze swego za-
wodu. Z poczatku szto mu bardzo ciezko, rzemiosto mary-

TRESC: Ssprawozdanie Kazia z zadania konkursowego, — Sierotka, wiersz p.
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narza nie jest wecale zabawka, zwlaszcza na takim statku,
gdzie zatoga ze wzgledéw oszczednosci musi by¢ nieliczna.
Lecz trudy te wynagrodzone byty sowicie, gdyz miodzieniec
znalazt na tym okrecie opieke, pomoc i przyjazn serdeczng;
utatwiono mu tu nauke wszelkiemi sposobami, wskazano srod-
ki dojscia do upragnionego celu. Otrzymawszy stopien ofi-
cera, Henryk mégt z czasem i kapitanem zosta¢; marzenia
jego siegaly wysoko, chociaz ukrywat je starannie w gebi du-
szy, mtodzieniec nasz zamyslat pozyskac kiedys raczke mtodej
Madzi i zabra¢ jg na wiasny okret.

Do ziszczenia tych marzen brakowato jeszcze duzo; naj-
pierw potrzeba byto zosta¢ kapitanem, a nastepniec zdobyc
majatek i sta¢ sie wspotwiascicielem jakiego$ kupieckiego
statku, to jest stang¢ na takiem samem stanowisku, jakie zaj-
mowat ojciec tej panienki.

Oczekujac spetnienia Swietnych tych nadziei, Henrylt
gorliwie pracowat i nie zaniedbywat swoich powinnosci. Przy-
wykt on bardzo predko do morza,;a spedzajac diugie nocy na
pomoscie, gdy kolej czuwania na niego przypadta, zachwycat
sie widokiem gwiazdzistego nieba, przystuchiwat sie z upodo- j
baniem odgtosom fal szumigcych, wiatru, ktéry kotysat maszty '
i zagle rozdymat, a nawet dzika wspaniatos¢ burzy necita o
swoim urokiem.

(d.c. n)

HOMONIMY (M. P.).

Przyimkiem jestem, lub wiosennym kwiatem.
Jak sie nazywam? powiedzciez mi zatem.

Czarodziejska sztuczka.
(Gotgb z nad Warty).

-jkk — zai-Obek — piasek. — Odja¢ zwierze, pta-
ka i robotnika, a zostanie stowarzyszenie religijne.
ZWI1AZANIA DO N-ru 4-go.
Szarady:
Cie

trze-- wie.

tamigtéwki gtoskowej:
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Helene Bojarskg. — Prawdziwe bo-

gactwo, powieS¢ przez autorke Reginki (c. d.). — Dzieweczka ukraifiska (z drzew.). — Sprytny Walek komedyjka

w trzech aktach p. Kazimiere. — Ziemia ognista, przygody podroznikow na morzu i lgdzie przez MayneB,eid’a (c. d.).-"

tamigtowki i rozwigzania. W Dodatku: Mazgaj, (z drzew.)—Dla dziatek, wierszyk, p. M. Z. — Pierwszy $nieg, p. Ade-

— Przygody niepostusznej Adelci, ttdmaczyta z angielskiego L. T. — tamigtdwka i rozwigzanie. — Skrzynka do listow.
Dodaiek ksigzkowy: Przygody miodego chiopca w szkotach, z francuzkiego.

JtoSBOjeno HeH3ypoio, BapinaBa 20i|iinapit 1836 .

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



Dodatek do N-ru 6¢ Wieczorow Rodzinnych, Rok 1886.

MAZGAJ,

Patrzcie, co to za mazgaj,z tego Stefka. Rzucit ksigz-
ko ziemig¢ i na gtos ptacze, sam nie wie, czego. Sio-
strzyczka miodsza, a daleko grzeczniejsza. Chciataby

dogodzi¢, zabawi¢ go, podaje mu swoje wiasne ja-
bluszko. Ale Stefek nie chce patrze¢ na jabtuszko i wcigz
buczy, Siostrzyczka schowata za siebie laleczke, bo wie,

rozgrymaszony braciszek gotdw ja porwac irzucid tak
e, jak ksigzeczke. Kotek Maciu$ siedzi na stoteczku
IsPoglada zdziwiony na Stefka.

DLA DZIATEK
f biegunem potnocnym, gdzie lodowe géry

70szg biatawe szczyty az pod ciemne chmury,
Zd procz morskich potworéw, tylko bezdnia gtucha

Istnieje, ale niema w nidj ludzkiego ducha...
Zabtagkata sie t6dka, na ni¢j rybak miody.
Zdziwily sie zuchwalstwu cztowieczemu lody,
I jekiem dziki6j burzy zahuczg pustynie:
«— Poco wchodzisz tu, prochu! kto ujrzy nas, zginie
A na to rzecze rybak, patrzac w wodng szybe:
— Ja tu dla moich.dziatek musze towi¢ rybe.
M. Z.

— Wstawaj, Stasiu, wstawaj predzoj! Patrz, $nieg
pada, o!jak bialo! Bedzie sanna! pobawimy sie w gat-
ki $niegowe!

Tak mowita piecioletnia Andzia, stojagc koto tdzka
braciszka, $pigcego jeszcze w najlepsze. Ustyszawszy



jednak tak wazng nowine, chtopczyk zwawo wyskoczyt
z t6zeczka i podbiegt do okna.

Dzieci te chowaly sie na wsi, wiejskie, zimowe roz-
rywki nie byly im obce, witaly wiec wczesny $nieg
Z upragnieniem.

— Kiedyz my péjdziemy lepi¢ batwana? — pytat
chiopiec.

— Poczekaj, az wiec6j $niegu spadnie.

— Czyz go nie dosy¢?

— Dosy¢, ale niania moéwi, ze jeszcze migkki, nie mo-
zna nic z niego ulepié, bo sie w reku rozptynie.

— Ale jutro, to juz chyba bedzie $nieg lepszy, nie-
prawdaz?
— Ach te dzieciaki! — ozwat sie za niemi gtos stardj

piastunki — kt6z styszat boso, wprostz t6zka podcho-
dzi¢ do okna? chcecie sie zaziebi¢ i chorowaé¢? — gde-
rata staruszka, zaganiajgc dzieci do t6zeczek.

— Nie gniewajcie sie, nianiu — mowita Smiejac sie
Andzia — wczoraj tatko moéwit przy herbacie: jutro pe-
wno bedzie $nieg; otoz ledwom sie obudzita, przyszto mi
na mysl zajrze¢ w okno, by $nieg zobaczy¢, a ujrzawszy
go, zawotatam i Stasia, zeby i on sie cieszyt widokiem
Sniegu.

— Dobrze juz, dobrze — méwita Janowa oswobadza-
jac sie z usciskow dziewczynki — siedz grzecznie, to cie
predzej ubiore.

Dzieci poczely sie zwawo ubiera¢ przy pomocy pia-
stunki, ktéra ich mame jeszcze wypiastowata. Mama juz
od lat trzech umarta, Janowa wiec calg swag mito$¢ prze-
lata na sierotki.

Ubrane i starannie uczesane dzieci weszty do jadal-
nego pokoju, gdzie na nie ojciec juz czekal.

— Tatku, widziate$ $nieg? — pytaty dzieci, witajac
ojca.

— A jakze, widziatem. Wypijcie mleko,
biegacie po dworze.

Ucieszone dzieci predko zatatwity sie ze $niadaniem,
wiozyty szubki i dal6j na dziedziniec. Rzucaly na siebie
gatki $niegu tak diugo, az Sta$ poczat wotaé:

— Dosy¢, Andziu, dosy¢! patrz, jakem zmokt, petno
mam $niegu za kotnierzem.

— To nic, predko wyschnie — odrzekta rezolutna
siostrzyczka — a teraz chodZmy zobaczy¢, czy sadzawka
nie zamarzta.

| pobiegli do ogrodu ku sadzawce, kt6r6j brzegi tyl-
ko byty Sciete.

— Szkoda — rzekta Andzia — a ja mysSlatam, Ze juz
mozna bedzie sie slizgac.

— Szkoda — powtorzyt Sta$§ — i kiedyz bedzie $li-
zgawka?

— Wtedy, gdy woda zamarznie — odrzekta z powa-
gq siostrzyczka — a teraz chodzmy zobaczyé, co Tatar
porabia, czy i on cieszy sie $niegiem, jak my.

Tatar, wielki pies podworzowy, faworyt dzieci, spat
spokojnie w swej budzie, cz6m okazywat, izgo $nieg nic nie
obchodzi. Dzieci obiegty dziedziniec, zajrzaty do stajni
i obory, w koricu zmeczone wrécity do domu.

Pod wiecz6r spadto wiecdj $niegu, na noc mroz sie
wzmoégt i nazajutrz Janowa nie pozwolita dzieciom tak

potem po-
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wcze$nie wychodzi¢. Smutnie posiadaly przy oknie
wygladajac promieni stonka dla ogrzania powietrza,
Okoto potudnia wiatr rozpedzit otowiane chmury i biaty
catun $niegowy zaiskrzyt sie brylantami pod stonecznym
blaskiem.

— Teraz, dzieci moje, mozecie sie przejs¢ — powie,
dziat ojciec — ubierzcie sie ciepto, bawcie sie na stofcu
i nie chodzcie do sadzawki, bo 18d jeszcze staby.

Ciepto ubrane dzieci wybiegty na dziedziniec i pocze-
ty zgarnia¢ w jeden nasyp $nieg, by z niego batwana
ulepi¢. Wszystkie ich starania byty jednak daremne.

— Wiesz co, Stasiu — zaczeta Andzia, widzac, iz nie
tak tatwo lepi¢ figury ze $niegu, jak to mySlata, anie
chcac sie zdradzi¢ przed braciszkiem z niezrecznoscig -
chodzmy do Jozka, to nam da fajke swego ojca, zeby
nasz cztowiek $niegowy miat co palic.

Stas, zgodny chtopczyna, pomyslat, iz warto wpierw
zrobi¢ gtowe, niz biedz po fajke, ale nie powiedziat ric
i oboje poszli do J6zka, syna stangreta; Joziek i fajki po-
zyczyt, i pomogt zrobi¢ olbrzyma ze $niegu: dwa wegle
przedstawiaty oczy, w ustach tkwita fajka, a wreku
miotta. Nacieszywszy sie swom arcydzietem, dzieci po-
czety sie naradza¢ nad nowg zabawg.

— Chodzmy na sadzawke —proponowat Joziek.

— Tatko zabronit — spiesznie odpart Stas.

— Przeciez sie $lizga¢ nie bedziemy, a popatrze¢ no-
zna — zauwazyta Andzia. | poszli do ogrodu.

— Jak ci sie zdaje, J6zku, czy l6d mocny? — pytata *
Andzia.

— Jeszczeéby nie byt mocny na taki
sprobuje.

— Nie chodz, o nie chodz!— zawotat Sta$ przerazo-
ny — nie chodz, bo wpadniesz w wode!

Ale J6ziek nie zwracat uwagi na przestroge malefkie-
go panicza, tembardzi$j, ze mata panienka zachecala g
spojrzeniem: jej sams$j chciatoby sie przejs¢ po lodze,
nie miata jednak odwagi p0js¢ pierwsza. Joziek ostro-
znie stgpat po gtadkié¢m, lodowem zwierciedle.

— Lo&d mocny, panienko, niema sie czego obawiac.

| panienka poszia za jego przykiadem, pomimo prosh
stojacego na brzegu Stasia.

— Oj ty tchdrzu! chodzze tu do mnie — wolaa
dziewczynka.

W tej chwili rozlegt sie Okropny trzask i okrzyk prze-
razenia ; ptaczacy Stas wstrzast sie caty i spojrzat nasx
dzawke. .. nikogo na niéj nie byto.

— Andziu! Andziu!— poczat wotaé, ale zamiast od
powiedzi ustyszat tylko gtuchy jek z pod wody. Zdjety
strachem chtopczyna, puscit sie ku domowi, wotajac:

— Tatku! nianiu! Andzia sie topi, utopita sie! Pr*
dzej!

Ogrodnik, zajety pracg w oranZeryi, pierwszy ustysze! |
wotanie chtopczyka, i wzigwszy z sobg gruby i dhugi po- :
stronek, pobiegt ku sadzawce. Ostroznie nachylitse |
nad przerebem, w ktory wpadly dzieci. Rzucit postro-
nek w otwor i zawotat gtosno :

— Jbziek! chwytaj za postronek
Andziulke wyciggne! Ale przytomny Jdziek silnie trzy ¢
mat jedng reka dziewczynke iani na chwile jej ne

mréz! zreszta

i wychodz! Ja
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wypuscit; druga rekg chwycit za postronek, opasat
sie nim Kkilkakrotnie wraz ze swym ciezarem, poczem
krzyknat gtucho: ciggna¢! — Po chwili ogrodnik wycia-
gnat na brzeg oboje. Jednoczes$nie nadbiegt ojciec ze
Stasiem, a za nimi gto$no zawodzgca Janowa.

Andzie natychmiast przyniesiono do domu, rozebra-
no i utozono w t6zeczku, z ktérego nie predko powstata.
Zaziebienie przyprawito dziewczynke o zapalenie ptuc
i przez kilka tygodni nie wychodzita wcale z cieptej sy-
pialni, przyczem nudzita sie okropnie. Joziek takze przy-
ptacit swawole silnym katarem ikarg od ojca, ktdry miat
obyczaj za zbytki ¢wiczy¢ syna porzadnie, utrzymu-
jac, iz niepostuszny chiopiec wart takiego obchodzenia,
jak narowny kon. Stasiowi takze smutno czas schodzit,
brakto mu towarzystwa siostrzyczki.

— Ach, zeby to predzo6j byto ciepto! — wzdychat
czesto — toby juz doktor pozwolit Andzi wyjs¢ na po-
wietrze.

Po Nowym Roku dopiero pozwolit doktor Andzi to-
warzyszy¢ braciszkowi w przechadzkach; dzieci znowu
biegaty po dziedzincu i ogrodzie, ale na sadzawke i pa-
trze¢ nie chciaty, tak im obrzydia.

Ada.

Przypij niepostuszny Adelc,

TEOMACZYEA Z ANGIELSKIEGO Li. T .

(Dalszy ciaQ).

— O, Edziu, jakZze§ mogt nas tak przestraszy¢!—
rzekfa Ewcia.

— Tak, przeciez i ja si¢ przelgktem — odpart Edzio.

— Co0zes$ styszal? — spytata Kostusia.

— Jakis$ szmer za altanka, a potem jakby westchnie-
nie; o! znowu to samo.

Ech, zdaje ci sie — rzekta Ewcia — to wiatr po-
ruszyt gatgzkami, moéwmy lepisj o czém innem; Henry-
su, moze chcesz, zebym cie odprowadzita do panny
Emilii, bo widze, ze sie boisz ?

Henrys$, przestraszony stowami Edzia, chetnie sie na
tozgodzit i Ewcia wyszta z nim, zapewniajac, ze zaraz
POWrGCI.

— To dziwne, zeScie nie nie styszaty — rzekt Edzio
mich odejsciu — z pewnoScig styszatem jaki$ szmer i to
nawet dwa razy. Mam ochote zobaczy¢, czy niema kogo
maltankg; musze to zrobi¢ koniecznie, jezeli te we-
tchnienia sie powtorza.

— Czyscie przedtom nie widzieli tej dziewczynki? —
Apytata Kostunia.

— Owszem, gdy$my sie bawili na wybrzezu dzi$ ra-
rfi przyszta do nas, przygladata sie nam dos$¢ ditugo,
aPotdm zapytata Ewci, czyby sie nie mogta bawié z na-
@& Czy to nie dziwne ?

Kostusia sie zastanowita.

O czém myslisz? — spytat Edzio.

— 0 tdm, co$ mi powiedziat — odparta i dodata pot-
~osem) jakby mdwiagc do siebie — tak, to musi by¢
Melcia.
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— Jaka Adelcia? — zagadnat Edzio.

— Moja siostrzyczka.

— Twoja siostrzyczka? — wykrzyknat chiopczyk,
otwierajac oczy szeroko.

— Jezeli to ta dziewczynka, co rozmawiata z wami
na wybrzezu, to Adelcia — rzekta Kostusia i zatrzymata
sie, zatujac, ze zdradzita siostre.

Ale Edzio dopytywat sie dalej:

— Czy to Adelcia chciata sie znami bawi¢ dzi$ rano?

Kostusia zawahata sie, ale potSm odpowiedziata:

— Tak.

— Dlaczego$ nam tego pierws$j nie powiedziata?

— Bo nie lubie robi¢ plotek.

Edzio zdziwiony zamilkt; po chwilijednak wybuchnat
gtosnym $miechem.

— A mySmy mysleli, ze to waryatka, albo upidr jaki,
ty$ nawet powiedziata, ze to moze waryatka; och, Ko-
stusiu, ani sie domyslatas, ze$ to mowita o swojdj wia-
snej siostrzyczce! Chodzmy powiedzie¢ to Ewci! Do-
piero sie usmieje!

I wybiegt, a za nim podazyta Kostusia.

Biedna Adelcia siedziata tymczasem za altankg, sty-
szac wszystko, co dzieci o ni§j mowity. Siedziata bardzo
niewygodnie, a nie mogta sie nawet poprawi¢, bo kazde
j§j poruszenie zwracato uwage Edzia. Bolesnie j$j byto
styszeé, ze dzieci nazywajg jg ,,niegrzeczng” coz dopiero,
gdy zaczeli o ni§j méwi¢, jako o waryatce. Gorace tzy
ptynety j$j po twarzy, z trudem wstrzymywata tkanie
i bytaby sie moze wydata, gdyby nie nagte odejscie
Edzia i Kostusi.

Przedostata sie znowu przez otwér do altanki i po-
biegta ku bramie ogrodu; byta juz blizko bramy, gdy
ustyszata jakie$§ krzyki za sobg i ogladajac sie, ujrzata,
ze dzieci te ja gonity. Wotaty, zeby sie zatrzymalta,
Adelci jednak zdawato sie, ze sie z ni$j Smiejg, biegta
wiec dal$j, ptaczac i wzdychajgc. SzczeSciem dla niej,
furtka byta otwarta, wybiegta wiec z ogrodu, zatrza-
snagwszy bramke zasobg i wpadta na ulice, nie widzgc
nadjezdzajagcego powozu. Stangret wotat, zeby sie usu-
neta, tymczasem noézka jej sie potkneta iupadia tuz
przed koAmi. Dzieci w ogrodzie krzyknety, konie, jak-
kolwiek z trudem, wstrzymano; jaki$ pan wyskoczyt
z powozu, porwal Adelcie na rece i zani6st do domu.
Byt to j$j ojciec. Wszystko to stato sie tak predko, ze
Adelcia nie mogta zrozumie¢, dla czego ojciec tak sie
0 nig przelagkt, tak jg starannie uktadat na sofie, wypytu-
jac, co j$j sie stato, co jg boli?

Zapomniata, ze z twarzg tzami zalang, podrapana
lpokrwawiona, w rozdart$j sukience, kazdego mogta
przestraszyé.

-.Ojciec, widzac jg w tSm stanie, myslat, ze konie ja
uderzyty, lub ze sie pottukia, padajac na kamienie. Na-
prozno Adelcia zapewniata, ze j$j sie nic nie stato; ma-
ma, Maryanna, ktére wkrotce nadbiegty, otaczaly ja
troskliwoscia.

Dopytywano j$j sie, dla czego ptacze, zkad pochodza
zadrapania na czole irekach, a dziewczynka wstydzita

sie wyzna¢ prawde przed wszystkimi.
(d. n)



tamigtowka gtoskowa.
(Od Firletki dla Zegarka).

Diugosz — Jagielo — Guttenberg — Napoleon —
Franklin — Lineusz — Kopernik. — Z kazdego z tych
wyrazow wybra¢ jedne litere i utworzy¢ z nich pseudo-
nym jednego z korespondetow ,,Wieczorow”.

ROZWIAZANIE DO N-ru 4-go.

tamigtowki gtoskowej:

Aurykla.

Skrzynka do listow.

Zyrafie. ‘tamigtowke zamiescimy, jesli sie okaze bez zadnej
mytki. Co do zagadek historycznych, przyjmujemy tylko ich roz-
wigzania, zagadki te uktadane sg stale przez jedne osobe, nalezagGa
do naszej redakcyi.

Switezianka Z nad Bohu jest bardzo uprzejma, ze nowej Ju-
trzence ustepuje tego tadnego pseudonymu, a sama na Switezianke
sie zamienia. Druga Switezianka, stata nasza korespondentka,
nazywa sie Marynia, o ile wiemy, jest w tym samym wieku, co
i imienniczka jej z nad Bohu. Orzet Birkut ma rzeczywiscie imie
wymienione w lisciku.

Switeziance dawniejszej przesytamy liscik imienniczki.

,Kochana Switezianko! Zapewne gniewa¢ sie nie bedziesz, ze
sobie podobny do twego wybratam pseudonym. Napisz mi, ile
masz rodzenstwa i gdzie mieszkasz. Chciatabym mie¢ twoje foto-
grafig, ale to by¢ nie moze. Donie$ mi réowniez, jak sie nazywasz
i ile masz lat. Ja mam lat 13. Prosze cie bardzo, kochana Swi-
tezianko, zeby$ mi odpisata na mdj liscik, coby mnie bardzo ucie-
szyto. Przesytam ci serdeczne pozdrowienie.

Switezianka z nad Bohu”.

BrzOZCe srebrnej donosimy, ze przesytka jej odebrana, od nas
tez przesytka wyrusza do Brzézki, jednocze$nie z tym N-rem Pi-
sma. Cieszymy sie bardzo z obietnicy.

Brzézce Z nad Gietczwi przesytamy liscik imienniczki.

.Brzozka srebrna przesyta pozdrowienie Brzézce z nad Giet-
czwi i donosijej, zejest jedynaczka, ma lat 15-eie, nazywa sie
imieniem jednej z zon Jagiety. Ktérej? niech sie Brz6zka domy-
§li i doniesie. lle tez lat ma i jak sie nazywa Brzdzka z nad Giet-
czwi? czy ma rodzenstwo?”

Franio Gl. W Biatymstoku otrzymat juz zapewne zadany N-r
Pisma i arkusze powiesci. Pseudonym, jaki Mama nadata Franio-
wi, ubawit nas bardzo, nie chcemy go jednak drukowaé, w nadziei,
ze Franio niezadtugo na inny, tadniejszy zastuzy.

Gotgbka z nad Wolborki zapytuje o Wielistawe i nazywa jg je-
dyng swojg rowiesniczka w gronku naszych korespondentek. Myli
sie kochana Gotgbka, nie znamy prawdziwego imienia Wielistawy,
bo go nie wyjawita, lecz mamy duzo czytelniczek pietnastoletnich,
a miedzy innemi ite witasnie Litwinke, o ktorg zapytuje Gotabka
i ktéra dotad ,,Wieczory” czytuje, chociaz dawno sie nie odzywa.

KropelCO Rosy dziekujemy za wiadomosé, ze z takiem zajeciem
czyta ,Prawdziwe bogactwo”, zapewne tez dla tego jej sie Lenka
najwiecej z tych wszystkich panienek podoba, iz wiekiem sie do
niej zbliza.

Wisience przesytamy liscik:

,Kochana Wisienko! Bardzo mi sie spodobat twéj pseudonym,
Zapewne jeste$ podobna do wisienki. Radabym cie pozna¢, a po-
niewaz to by¢ nie moze, chciatabym przynajmniej sie dowiedzie¢.

Jto3BoacHO U, (3Hsypoio. Bapraaua 20 Hunapa 1886 r

24

jak sie nazywasz, ile masz tat i ile rodzeAnstwa? Ja mam lat U
nazywam sie Mania, mam trzech braci, Gucio o rok jest starszy
odemnie, Lolo ma dwa lata, a jeden malutki jeszcze nie jest
chrzczony. Prosze cie o odpowiedz, twoja

Kropelka Rosy”.

Szczygiet Z nad Gietczwi woale niezle pisze ptasiemi tapkami,
zwiaszcza mu sie to chwali, ze nie robi mytek i bardzo wyrazne
literki stawia.

Kolegéw ptakéw uprzejmie
czZwi.

Skrzydlaty Pegaz myli sie bardzo, sadzac, ze mozemy za cos-
kolwiek rozgniewa¢ sie na takiego wiernego i mitego nam Kkore-
spondenta, ktérego juz nawet z fotografii znamy.

pozdrawia Szczygiet z nad Giel-

Anonim, przezwany Slepowronem bardzo dobrze robi, ze pisze
lisciki bez pomocy Mamy. tamigtéwka doskonale jest utozona
i wydrukujemy ja niezadtugo. Ze Mama dopomogta w jej utoze-
niu, niema w tem wcale nic nagannego, tembardziej, iz Anonim
tak otwarcie sie do tego przyznaje.

Dzieciot tym razem zupetnie dobrze utozyt tamigtéwke,
bedzie wydrukowana.

wiec

Marya Cz. W Hrubieszowie nie odczytata uwaznie warunkéw
zagadki konkursowej i nie dodata, ani pseudonymu, ani lat nie
wymienita, przytem nadzwyczaj duzo omytek spostrzegliSmy w pi-
sowni chociaz kaligrafia niezta. Trzeba by¢ troszke uwa-
zniejszg; niech nam tej otwarto$ci kochana korespondentka nie
bierze za zte, mamy na wzgledzie jej wtasne dobro.

Mania i Zosia S. Z Antonowa zadziwity nas niezmiernie, powia-
dajg, ze na czeste lisciki nie odbieraja nigdy odpowiedzi. Lisciki
te widocznie nie doszty do nas, bo wszystkim korespondentom za-
wsze odpowiadamy. Numera Pisma dawniejsze mogg by¢ nabyte
w redakcyi, o ile sie znajdg, gdyz niektére sg wyczerpane; o bra-
kujgce, czy tez na poczcie zatracone, nalezy sie wcze$nie upomi-
na¢, po uptywie roku a tembardziej dtuzszego czasu nie mozemy ich
bezptatnie wysytaé.

StowiCzek warszawski powinienby troszeczke popracowac nad
kaligrafig, bo nie jak stowik, lecz jak kurka po piasku grzebie
swojemi tapkami; to tez i tamigtdwki z tego powodu trudne sg do
odcyfrowania. Cieszymy sie bardzo, ze doswiadczenia fizyczne
udajg sie Stowikowi, bedziemy je i w dalszym ciggu zamieszczac.

Starej przyjacidtce. Myli sie szanowna Pahi,
nawykli do samych hymnéw pochwalnych.
ten nie urodzit, coby wszystkim dogodzit,
przypisujemy sobie wcale doskonato$ci; czesto tez spotykajg nas
rézne zarzuty, ktére uwzgledniamy, o ile sg stuszne. Do takich
zaliczamy i uwage Pani, mogta Pani jednak spostrzedz, ze sami to
czujemy i wszelkich mozliwych $rodkéw uzywamy, aby zitemu za-
pobiedz. Jezeli szanowna Pani zna lepsze i skuteczniejsze, pro-
simy o ich wskazanie, bedziemy nieskofAczenie wdzieczni.

Pani I. Kulczykowskiej W Politankach. ,Wieczory Rodzinne"
czy dawniejsze czy wychodzace obecnie, sg do nabycia po jednej
cenie, pétrocze przeto kosztuje rs. 2 kop. 50.

Pani Radoszewskiej W Gostkowie.
wystany.

Panu Koztowskiemu i Niusi WKamionce. Poczatek powiesci ,,Pra-
wdziwe, bogactwo” drukowany byt w catym ostatnim kwartale,
mozemy ten kwartat przysta¢ za ceng zwyczajng rs. 1 kop. 25.

Pani Swidowej W Wotkowyskach.
1rs.

sadzac, zeSmy
Przeciwnie, jeszcze sie
z drugiej strony nie

Poczatek zadanej powiesci

Ksigazki wystane, pozostato
15 kop. oddalismy je wedtug zyczenia ubogiemu uczniowi.

Panu Aleksandrowi Koztowskiemu w Dothobyczowie. Ngjle
psze sa dla dzieci poczatkujacych podreczniki Jeskego, wydane
u Arcta w Lublinie. Moga byé nabyto w kazdej ksiegarni. @
do powiesci, prosimy od odczytanie poprzedniej odpowiedzi.

Panu Osowskiemu W Ostrowie. Dziwi nas to, ze szanowny P»*
prenumerujac ,Wieczory” nie wie ile kosztujg i zapytuje oto,
przysytajac obecnie 2 rs. Upraszamy 0 :wrocenie UWAQi Na War
runki prenumeraty, wydrukowane na kazdym Numerze.

W drukarni Koskowskiego ul. Mazowiecka Kr. 11.



